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REPUBLIC OF ZAMBIA

VISA APPLICATION

Please use capitals letters to fill in the Visa application form/
Favor preencher o formulario em letra de forma/
Haga el favor de rellenar el formulario en letra de molde.

1. Surname of applicant/ Sobrenome do requerente/ Apellidos del solicitante:

2. Other names/ Outros nomes/ Otros Nombres:

3. Address/ Endereco/ Direccion:
(a) Actual adress/ Endereco atual/ Direccion actual:

(b) If you have another permanent address, please mention/
Se houver outro endereco permanente, favor mencionar/
Si usted tiene otra direccion permanente por favor mencione:

.....................................................................................

.....................................................................................

4. (a) Nationality/ Nationalidade/ Nacionalidad:
(b) Nationality of parents at the time of applicant’s birth’s/ Nacionalidade dos
pais na época do nascimento do solicitante/ Nacionalidad de los padres en la
fecha de nascimento del solicitante:

5. (a) Date of Birth/ Data de Nascimento/ Fecha de Nacimiento:



(b)Town and country of birth/ Cidade e pais aonde nasceu/ Ciudad y
pais de nacimiento:

(c) Sex/ Sexo/ Sexo:

. Will you be traveling alone or accompanied by your wife/husband and /or
children?/ Viajard sozinho(a) ou acompanhado(a) pela(o) esposa(o) e/ou
criancas?/ Usted va a viajar solo(a) o acompanhado(a) por su esposa(o) y/o
nifos(as)?

(NOTE - Children over 16 years of age must make separate applications /
NOTA - Criancas acima de 16 anos devem apresentar  formularios
separadamente/ NOTA - Niflos com mas de 16 afios deben presentar su
formulario separadamente.)

If accompanied by your wife or husband give the following particulars
/ Se vocé viaja acompanhado (a) por sua esposa (0) prover as
seguintes Informacdes/ Si usted viaja acompanhado(a) por su

esposa (0) favor presentar las siguientes informaciones:

(@) Full name / Nome complete/ Nombre y apellidos:

(b) Place and date of her birth/ Lugar e data de nascimento/ Local y fecha de
nacimiento:

(c) Passport / Passaporte/ Pasaporte:
Passport Number/ Numero do passaporte/ Numero del pasaporte:

.....................................................................................

(d) Date and place of issue / Data e lugar de emissdo/ Fecha y local de emision
del pasaporte:



7. Passport / Passaporte / Pasaporte:

(a) Passport Number/ Numero do passaporte/ Numero del pasaporte:

(b) Date and place of issue / data e lugar de emissdo/ Fecha y local de emision
del pasaporte:

(c) Date of expiry / Data de validade/ Fecha de validad:

(a) Date of first entry in to Zambia / Data da primeira entrada na Zambia/ Fecha
de la primera vez que visit6 Zambia:

(b) Length of residence in Zambia / Tempo de estadia em Zambia/ Tiempo de su
estada em Zambia:

9. Destination and object of journey / Destino e objetivo da viajem/ Destino y
objetivo del viaje:

10.Probable length of stay / Tempo estimado para sua estadia/ Tiempo estimado
para su estada:

11.Full residential address to which traveling / Endereco completo de onde ira
permanencer/ Direccion completa de adonde usted se va hospedar:

12.1f on business or pleasure, names and addresses of firms or persons to be visited/
Seja viajando a negocios ou por lazer, cite nomes e enderecos das empresas ou
pessoas que ira visitar/ Sea viajando a negocios o por placer favor apuntar los
nombres y direcciones de las personas que usted va a visitar.

.....................................................................................



13.Date of expected departure from Zambia and route of entry to country of
destination / Data de partida estimada da Zambia e caminho de entrada para o
pais de destino/ Fecha estimada para su salida de Zambia y ruta hacia él pais de
destino:

14. (a) Particulars of any previous residence in, or visit to the country of destination
/ Caso haja registro de residéncia ou visita previa no pais de destino cologue
dados de referéncia/ Si usted had vivido o visitado el pais de destino
anteriormente ponga referencia:

(b) Particulars of any relations or friends in the country of destination/ Cite
dados de parente ou amigo(a) no pais de destino/ Ponga referencia de parientes o
amigos(as) em él pais de destino:

.....................................................................................

.....................................................................................

15.Date / Data/ Fecha:

16.Signature of applicant / Assinatura do requerente/ Firma de quien
solicita:

*To be accompanied by two full face Passport size photographs of each
applicant / Entregar com duas fotografias no tamanho de passaporte (5X7)
para cada formulario/ Entregar con dos fotografias en el tamafo de fotos de
passaporte (5X7).

Remarks of the Consular authority /
Observacdes da autoridade consular/
Observaciones de la autoridad consular:



Ref. No. / No. de Ref/ No de Ref:

Date / Data/ Fecha:

Visa  Office [/ Escritério de  vistos/ Escritorio de  Visa:



